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FICHE D'HOMOLOGATICN CONFORME A L'ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL
HOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

01FEV.19%

Homalogation valable a partir du
Homoiogation valid as trom

Ay} Vorture vue de 3/4 avant 8) Voiture vue de 3/4 arriére
Car seen from 3/4 front Car seen from 3/4 rear

1. GENERALITES / GENERAL
101, Conastructeur
Consiructent VOLVO CAR CORPORATION
102. Dénomenation(s} commerciale{s} - Modéle et type VOLVO 850 T‘ _ 5 ESTATE
Commerciat name({s} - Model and type
103. Cylindree 23;9 cm3 Cyiindrée corrigée 2319 X 1 7 - 3Q42 3 cm3
Cylinder capacity ———————— Corrected cylinder capacity : = -
104. Mode de construction : 2} Mode : T Sé@%;"&w monocoaue
Type of car construction : Type . e -s8pard -.. } amitary construction
b} Matériau du chassis / cogue STEEL
Mataeriai of chassis /bodyshel!
105. MNombre de volumea 2 106. Nombre de piaces 5
Number of votumes Mumber of piaces

FEDERATIOM INTERNATIONALE
; - DE LAUTOMORBR E
! S “10“ Sor i ».yw: a8 i
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(G FISA - G W GRDIEB10.90

Homoiogation No

Marque VOLVO Modéie 850 T - 5 b

Make Model < [ 5 5 3 S

3
\

2. DIMENSIONS, POIDS / DIMENSIONS, WEIGHT

202. Longueur hors-tout 4672 mm =/- 1%
Overalil iength

203. Largeur hors-toul 1761 mm </~ 1%
Cweralt width

Engroit de mesure AT FRONT DOOR

Where measured

204. Largeur de carrosserie a} A ja hauteur de {'axe avant 1752 mm - s
Width of bodywork At tront axie
b} A la hauteur de !'axe arriere 1746 mm - ¢

Al rear axle

206. Empattement 2664 mm =/- 1 %
Yheeibase e —————

208. Porte-a-laux a) Avant 982 mm +/- 1 % b} Arriere 1026 mm - 7 G:
Overhang Fropt = Reacr e

210. Distance *G* {voiant - paroi de seéparation arriére) 1632
Distance *G* {steering wheei - rear bulkhead}

FEDERATION aﬁ%ﬁh&iﬁéﬂﬁi&i
i

E LAUTOMOBILE




Homologation No

{

. 1 I
Maraue VGLVO Modéie 850 T -5 ;

Make Modet

Faay 0TS X)

i

(3 HILA

 A-5535

e J

3. MOTEUR / ENGINE (65 cas de moteur rotar. voir Art. 335 sur fiche additionnelis)
lint case of rotative engine. sae Arl. I35 on additionsl formy/

301. Emplacement at position du moteur FRONT . TRANSVERSE - REAR iNCLINATKON 110

L.ocation and position of the engine

303, Cycie 4~STROKE

Cycle
C\ Profil droit du moteur déoose D) Profil gauche du moteur dépose
Rignt hand view of cismounted engine Left hand view of dismountea engine

mn

Moteur cans son compartiment
Engtne in its compartment

304. Suralimentation
Supercharging

out S, ren cas de suralimeniation, voir Ar. J34 sur fiche adaiionnelle)
yes fn case of supaercrarging, 588 Art. 334 o adaitionat form/

[ype s nombre ge comaresseurs EXHAUST TURBOCHARGING, 1 COMPRESSOR

Type and numper of compressors

FEDERATION INTERNATIONALE |
‘ DE U ATOMOBILE

B8, Place de ia Concorde, 8
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Homotogation No
arque odéle £ il e O \
ke VOLVO odel 807-5 - A-3535

305. Mombre et disposition des cylindres FIVE - [N LINE
Mumber and layout of cylinders

306. Mode de refroidissement LIQUID
Type of cooling

307. Cylindrée a} Unitaire 464 cm3 b} Totaie2319x1,7=3942 3 em3
Cylinder capacity Unitary Totat

ic) Totale max. autorisée 2347 6x1,7=3990,9 cm3 [

Max. totat allowed

INDICATION NOM VALABLE EM GROUPE N !
NOT VALID FOR GROQUP M

312, Matériau du bloc-cyiindre CAST ALUMINIUM

Cytinder block material

313. Chemises : a} cui D nqn'/ (5] "humgde’S‘ seches
Sleeves : yas | e - rweb dry
314, Alésage & i isé L ,
g 81 ’0 mm 315. Alésage maximum autorisé 8 1 )5 mm
Bore Maximum bore allowed
INDICATION NON YALABLE EN GROUPE M
316. Course 80.0 mm NOT YALID FOR GROUP N
Stroke

318. Bieile : a} Matériau STEEL b} Type de la téte de bielie Z_PEECE

Cannecting rod : Materiai Big end type

c} Diamaetre intérieur de (a téte de bieile (sans coussinets) 53 0 mm
interior diameter of the big end {withaut sheil bearings) ‘

d} Longueur entre axes 139 5 +/- Q.1 mm e} Poids minimum 650 3
Length hetween the axes i Mintmum weight

319. Yilebrequin a} Type de construction ONE PEECE

Crankshait Type of manufacture
b} Matériau STEEL c} ~ Uié// forge d} Nombre de paliers
Material cas forged Number of bearings
e} Type de paliers pLAiN f} Diamétre des paliers 65 0 mm
Type of bearings Oiameter of bearings !
g} Matériay des chapeaux de paliers STEEL h}  Poids minimum du vilebreguin nu 23600 g
Bearing caps material Minimum weight of bare crankshaft -
3240. Yoiant moteur :
g Fiywheet : Boite manuetlle/Manual gearbox Boite automatique/Automatic gearbox
=
-E?.f a} Matériau STEEL
g Material
=1 . - .
: b} Poids minimum avec couronne de demarreur 7954 g g
;3_ Minimum weight with starter ring
'9; Utilisable uniquement avec boite de
z vitesses automatique
c Only usable with an automatic gearbox

FEDERATIOMN INTERNATIONALE |
DE L'AUTOMOBILE :

8, Place da Ia Concorde, 8
.. 75008 PARIS




Marque VOLVO Modele

850 T -5

Homoilogauon No

Maxe Model
321. Cuiasse : a} Nambre 1
Cylinderhead . Number

WHOER 1040

"

e

Q) HisA -

e} Angie entre soupape ¢'admission el la verticaie

28°

b} Matériau ALUMINIUM ALQOY

Material

A-5535

Angie between intake valve and vertical

fy Angle entre soupape ¢'échappement et ia verticaie

28°

Angie between exnaust valve and vertical

Fy  Culasse nue
Bare cvilnacerneac

Chambre de combustion
Combustion chamber

f
f
|
1
|
|

323, Alimentation par carburateur a} Nombre de carburateurs

Fue! teed by carburettor :

o} Tvpe

Type

4! Naombre de passagces de gaz par carpurateurs

Number of mixture passages per carburettor

e: Diametre maxifmum de ia sortie ge gaz gy carburateudr

kumber of carburettors

c}

Marcue et modgéie

Make and modge!

Maxtmum diameter of the carpuretlor mixuire exit pon

f: Diametre du diffuseur au point d'étrangiement maximum
Ciameter of the venturi at the narrowest point

HY  Carpurateur(s)
Carburettor(s

+/- .25 mm

FEDEEATION INTERNATIONALE |

Bl LAUTOMOBILE
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(G HSA - 1C- 190 pnotig s

Homoiogation No

Marque VOLVO Modate 850 T - 5 : , g S
Make Moaei : A i :) 5 3 3

324. Alimentation par injection : a} Marque BOSCH 5} Modgale LH JETRON;C

Fuel fead by.injection : Make Model
¢t Mode de dosage cu carburant | ) acani électranicue \Mrau&,M"
King of fuei measurement : Zhatiteai giectronic __—ryaragt
d} Dimensions au conduit d'admission au niveau du papilion ou de ia gudicune 55 +/- 3.25 mm

Dimensions of intake pipe al the throttie or siide iocation

a} Nambre ge sorties effectives ge carburant 5
NRumber ct effective fuel autiets

fi Position des imecteurs
Position of injectors

t13 ;
’ ecteur™ | Cuiasse

anifc E Cvitngerhead

g} Capteurs gu svsieme d'injection MEASUREMENT OF ABR MASS, LAMBDAA SOND ENGKNE

Sensars of intection system

COOLANT TEMPRATURE, CRANKSHAFT/CAMSAHFT POSITION & SPEED,

THROTTLE POSITION

h) Actionneurs cu svsteme oiniection F JEL PRESSURE REGULATOR, FUEL INJECTORS, FUEL PUMP

Actuators of iniecticn system

H) Systeme d'injection
infection system

[ FEDERATION INTERNATIONALE!
DE UAUTOROBILE !

1 8, Place du iz Concorde. 8

: TEOOE PARIS
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€ HA - TG Ua GRDHTB 10 W

araue \/OLVO Modeie 850 T - 5

ake Model

Homologation No

A-5535

“XIV) LOCALISATION DES CAPTEURS ET ACTIONNEURS / LOCATIOM OF SENSORS AND ACTUATORS ¢

G

‘ _v_,._w,..u,.,,}? SQ Qf} PA R t S

Control unit Motronic 4.3
Air mass meter
injections valves

tgnition Coil

Knock sensor

Turbo contro! valve

Pressure servo (waste gate valve)

A Distributor

B Impulse sensor
C Throttle sensor
D Position sensor

E Fuel pressure regulator

B L alronoRi s
8, Place de la Concorde, 8
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Homotlogation No

Marque VOLVC Modéie 850 T-5 / B ~
Make Mcdaet = s
: B o= 5 4 :
3"3‘ o 3 g ;
325. Arbre a cames : al Nombre 2 b) Empiacement OHC
Camshaft : Number Location
¢} Systéame d'entrainement TOOTHED BELT 4} Nombre de paiiers par arbre 6
Orive system Number of bearings per shaft
f} Systeme de commande de soupapes TAPPETS WITH HYDRAULIC VALVE CLEARANCE COMPENSATION
Type of valve aperation
327. Admission : a) Matériau du collecteur CAST ALUN”NIUM
{ntake : Materiai of mantold
b} Nombre d'éiéments du coilecteur 1 ¢} Nombre de soupapes paf cylindre 2
Number of manifcia eiements Number of vaives per cyhinder
d) Diametre maximum de soupape 31 »O mm el Diametre de tige de soupape cans guide 7‘0 +3{-0.2 mm
Maximum diameter of the vaive Diameter of the vatve stem in guide
{} Longueur de soupare I 04,0 +f{- .8 mm g) Type des ressorts de soupape CO!L
Vaive iength Type of vaive springs
328. Echappement: a) Matériau du coliecteur STEEL
Exhaust : Materiat of manifoid
by Nombre d'éléments aQu coilecteur 1 c} Dimensions intérieures de sortie collecteur SEE PAGE 20 mm
Number of manifoid eiements internat dimensions of manitoid exit
s} Nombre de soupapes par cyiindre 2 e} Diamsétre maximum de soupape 2710 mm
Number of vaives per cylinder Maximum diameter of the valve
1} Diamétre de tige de soupape dans guide 710 +3/-0.2 mm g} Longueur de soupape 1033 +{-1.5 mm
Oiameter ot the vaive stem in guide _— Yalve fength
h} Type des ressorts ge soupape COIL
Type of valve springs
I Catlecteur d'admissicn J} Coliecteur g'échappement
intake mamifoid Exnaust maniold

Q FISA - +C- 190 - 008 01.FB 1080

FEDERATIOM INTERNATIONALE
DE L AUTOMODBILE
8. Place de ta Concorde, 8
TEoOoB PARIS

Pt




U O F e

(I

Py

Homologation Mo

Marage VOLVO Modsie 850T-5 T - 5
Maxe Modet % = 5 5 3 :;-3
\
Dessins des orifices du moteur - toiérances sur les dimensions : -2%, +4%
Drawings of engine ports - tolerances on dimensions : -2%, +4%

l I} Culasse, face coliecteur / Cyiinderhead, manifolc side

|

|

STON/INTAKLE

S

|

A D M

iy Collecteur, cdte culasse / Manifold. cviinderneac side
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(L) HSA U

Marque

Maxe

Homoiogaton No

VOLVO 850T-5

Modéie

Moadai L 331“ 5 5

Dessins des orifices du moteur - tolérances sur les dimensions : -2%, +4%
Drawings of engine ports - tolerances on dimensions : -2%, +4%

X HAUGST

N T /L
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- M
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Wy Culasse, face collecteur / Cylinderhead. manifoid side
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V1 Collecteur, coté cuiasse / Manifoid, cyiindernead sice
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Maraque
Make

VOLVO

330.

333.

(€ HSA - 1C 10y oo g

Systame d'aliumage :
ignition system :

Nombre ge bougies par cylindre
Number of plugs per cylindet

Modéie
Modei

Homologation No

% &
A-5535

850T-5

f

S/

(4—"-«»-—\

¢} Nombte de distributeurs 1

Systéme de jubrification : a} Type
Lubrication system : Type

Number of distributors

WET SUMP b} Nombre de pompes & huile 1

Number of oil pumps

¢ OE UAUTOROBLE {
§ 8, Place de ja Concorde, 8 |
: AT S T e S H
; e R e ©
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Homoiogation No

Marque VOLVO Modeie 850 T - 5 /

[HETENT TN RN ET Y]

QA 1G

~

ake Modet gn 3 5 3 5

\
4. CIRCUIT DE CARBURANT / FUEL CIRCUIT
401. Réservoir : al Nombre 4
Fuel tank : Number
b} Empiacement BEHIND REAR AXEL
Location
¢ Matériau PLASTIC
Matenai
5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE / ELECTRICAL EQUIPMENT
501. Batteries : a; Nomore 1 o Tension 49 voits
Batteries : Numper ———=—— Tensien
6. TRAMSMISSIOM / POWER TRAIN
§01. Roues motrices : avant oui arnere X nen
Oriven wheeis tront ves rear ed | no
602. Embrayage : b} Systéme de commanage HYDRAUUC ¢} Nombre ce disques 1
Ciutch Controi system Number of piates

603. Boite do vitesses : & Emoiscement ENGINE COMPARTMENT - FLANGED TO THE ENGINE

Gearbox : Location
5} Margue "manueiie” VOLVO ¢} Marque "automaticue”
*Manual" make “Automatic* make

¢t Type et emplacement de commanage LEVER - ON FLOOR

Type and tocation of controi

ERATION 1N+ ERNATIONALE |
| BE LAUTOMORNE

: S o i
©8, Plage de e Conecige, 8
: FEQIE SaTET i
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{3 ASA - FC - 1580 - G0BOLFB 1050

Homologation No

P -
Marque Mogele _ a e e !
Mara VOLVO Moda) 8507 -5 A-553%
\ ),-’
8} Rapports
Ratios
Manueile
Manuai
nombre de P 2
dents rapport 2 =
number of ratic 4 3 K
teeth 2 3 Automatique
Automatic
1 . ) @
43:14 3‘071 X nombre de dents rapport §
number of teeth ratio 1:3—
2 38:22 1,773 X °
3 37.31 1,194 x ‘
4 2
33:38 C.868 X
3
: 28'40 0,700 X
& 4
AR /R [43:14/32:381 2,903 X s
Canstante AR/R
Constant
N AN 2 f\
£ Geilie d YR CIAE
vul:s:ase Y u k[') \/
Gear | i i
change . -
gate @ @ R \./

g} Type de iubrification SpP| ASHING

Type of iubrication

S} Cartar de boile do vitassas ol cloche d'embrayage
Gearbox casing and clutch belt housing

13

@%‘ “fw’% W* &

{08 @"
8, Mace d9 o S ONROTE {31
*‘DU& PAR%&
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b va



tarque VOLVO Mocete
Make Mogei
504. Baoile de transfert / gitférentiel central : a2l Rapports
Transier box / centrai difterential : Ratios
MNMombres ae dents
Numbers cf teeth
c; Svstéme de commandae de baite de transtaert
Cantrot system ot transfer box
¢} Type de ditférentiei centrai
Type of centrat sifterentiai
605, Coupie finail
Final drive Avant / Front
a; Type de coupie hinai CYL!NDRICAL
Tvpe ot finai arive
ot Rappert 4 4
Sato _\QQ._
¢; Nombre ge dents 8 ! . 2 !
Numoer of teeth
er Type de iubrification
Type of lubrnication
§06. Arbres . at Type ces arores iongiiucinaux
Shatts Type of iongitudinai snafls
o1 Matertau ges arores iongiudinaux
Materiat of longnuainal shans
¢; Type ges Ggemi-arnres fansversaux STEEL
Type of transversai hatl-snafts
a} Materiau ces gemi-ardres transversaux
Materiai of transversar hatf-snafts

i (s UL 0 W)

(3 II5A -G

850 IT-5

romaiogation No

A-5535

Arriare / Rear

CONSTANT VELOCITY BALLJOINT AND TRIPOLD JOINT

CHAINE CINEMATIQUE (4 roues motrices) / KINEMATIC TRAIN (4 whee! drive} :

FEDERATION mzamam&i
DE UAUTOMORILE

i 8, Place ds la Concorde, § i

i 75008 PARIS |




Homoiogation No

arque VOLVO qaeie 850 Ti- 5 ; 3 P e g
Marg M i 5 A” f) 5 ‘j b

Make Mocei
L ;
7. SUSPENMSION / SUSPENSION
701. Généralités Avant [ Front Arriere [/ Rear

Genaral

a} Type ge suspensicn MAC PHERSON DELTA LfNK

Type of suspension

702. Ressorts helicoidaux
Helicotdat springs

i ow \7>91t/t

H

! ; <
L ves Ao

703. Ressorts a tames
Leaf springs

704. Barres de lorsion
Torstion bars

70S. Autre type de suspension : Vorr descriotion sur ricne aadiionnese
Qther type of suspension : Seae cescriotion on aaditional form

707. Amortisseurs !

f ¢ /
Shock absorbers - Avant / Froat Arriere / Rear

al Nombre par roue ONE ONE

Numoper per wneet

o1 Type TELESCOPIC TELESCOPIC

Tvpe

¢t Principe de loncuonnement HYDRAUL&C HYDRAUL‘C

Principie of operaton

T} Train avant camoiet Jepose Uy Train arriére compiet gépose
Campiete cismounteag front axie Complete dismounted rear axie

(3 HSA  BL ) - G009

FEDERATION INTERNATIONALE |
' [3. 4 UAUTOMOBILE

8, Placadela Concorde, 8
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Margue

Make

a2 - L 100

Y HISA TG

VOLVO

8. TRAIN ROULANT / RUNNING GEAR

801,

aj

BQ3.

et

et

2

g4}

g5l

36}

Madéie

Madgaet

850 T-5

Homologation No

s

t

\

A-5535

i

|
J

Roues
Wheeis :

Avant / Front

Arriére / Rear

Ciametre
CTiameter

16

. 406.4

m m

16 -

Freins : a)
Brakes :

Nembre ge maitre-cviingres

Braking system

1 TANDEM

Svstéme ge freinage

DUAL - HYDRAULIC - ABS

b1} Alésages
Bares

Number of masler cyiincers

Servo-lretn Qut

Servo-braxes yes

Seégulateur ge freinage Qut

Sraxing reguiator yes

Nomore ge cviindres par roue
Kumober of cviinders cer wneei

Alesage
Bore

Frains a 1amoours -
Jrum brakes .

Jiametrs nterieur
internaf diameter

Nampre ge garnitures par roue
Number of flinings per wheei

Longueur dévelcppée des
garnuures
Ceveioped iength of inings

Largeur ces garnitures
‘Wicth of the iinings

Freins & gisques :
Jisc orakes :

KNombre de plaquettes sar roue
Number of pads per wneet

MNombre d'étriers par roue
Number of cailpers per wheet

Materiau des etrers
Caliper materiai

Epaisseur du disque neuf
Thickness of new disc

Diametre extérieur cu cisque
External diameter of the disc

Diametre extariour de
frottement des piaguettes
Externai diameter of paas’
fubbing surtace

¢t} Maraue el type

23,81

mm

ATEATT VACUM 10"

. 2046

mm

Maxe ang type

d1i} Emopiacement

ENGINE COMPARTMENT

Locauon

Avant / Front

Arriére { Rear

CAST IRON

2

38.0

tn

mm

FEDERATION INVERNATIONALE
DELAtTOMORRE T

8, Placg Jolg Concorde, 8
800 PARIS

2

CAST IRCN

/-t mm

26

280 e

277 s

.8 mm

8.6

288

-1 mm




Paey - RO EEY 1D )

i,

VOLVC

Larque
‘fake

Homoiogation No

Modéle 850 T - 5

g7 OClametre intérieur ce irottement des piaguettes
internaé diameter ot pads’ rubbing surtace

g8) Longueur hors-tout des placuettes
Cvaerail length of the pads

¢9) Disgques ventiiés
VYentilated giscs

e

Parxing braxe |

h2} Emoiacement de commande

Location of fever

vV} Frein avant
Front brake

Frein de stationnement !

Modet }1’"“ 5 5 3 5

N
Avant / Front Arriére / Rear
177 +/- 1.5 mm 208 “/e 1.5 mm
114 + /- 1.8 mm 59 +i- 1.5 mm
non
(-] noe

-

Systeme de commande CABLE

Cantroi system

CENTRE ON FLOOR n3)} Effet sur roues

Qn which wheeis

W) Frein arnere
Rear brake

804. Direction :
Steering :

al Type
Type

b} Servo-assistance
fawer assisted

Type
Type

[BRERYS

Avant / Front Arriere / Rear

RACK & PINION

non
no

oui t cut
yes ! ves

HYDRAULIC

FEDERATION INTERNATIONALE
D2 LU AUTOMO8R B
&, Fiaoe de s Concorde, 8
rsoogo PARIS
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Homologation No

Marque VOLVO Modéie 850 T-5
Make Model  —mm
9. CARROSSERIE f BODYWORK
901. Intérieur: @) Ventilation oui b} Chautfage | oui Qg
Interior : Ventitation yes Heating yes
I Toit ouvrant optionnei oul )
Qptional sun roof yes
{1} Type SLIDING/RISING f2) Systéme de commande ELECTRICAL
Type Controt system

g} Systéme d'ouverturs des vitres latéraies
QOpening system for side windows

X} Tableau de bord
Dashboard

Avant f Froat

Arriére / Rear

ELECTRICAL OR MANUAL

ELECTRICAL OR MANUAL

Y} Toit ouvrant

Sunroof

T 3

{Q ASA - FCG- 190 - 00B01FB 1090

DE UAUTGMOBILE
&, Place de la Concords, 8
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VOLVO

Mcdéie 850 T - 5

Extérieur :
Extertor :

Matériau des partiéres
Toar material

Matériay du capot avant

Homoiogation No

A-5535

Modet
a} Nombre de portes 4 &} Hayon QU e
Number of doors Taiigate yes

Avant / Front

Arriére / Rear !

STEEL

STEEL

STEEL e} Matériau du capot arriére ; havon STEEL

Front bonnet material

Matériau ae ta carrossene
Bodvwork maleriai

STEEL

Rear bannet [ taiigate materiai

Matériau de iunetle arrére

TEMPERED GLAS i Matériau des giaces ae custode TEMPERED GLAS

Rear wincow materiat

Matériau des vitres iatéraies
Side window materiai

Matériau cu pare-cnoc
Materral of bumper

Rear quarter window matana+

Avant / Front

Arriere / Rear

TEMPERED GLASS

TENPERED GLASS

PLASTIC/ALUMINIUM

PLASTIC/ALUMINIUM

Marque
Make
302.
c}
a)
_f),
n}
K}
bl
<X
i
i
E
é
|
é
3
2 |
£l
3|
2
g

PARTIES DE CARROSSERIE SYNTHETIQUES / SYNTHETIC PARTS CF THE BODY :

PP/EFDM

PC/ABS

- PP/EPOM

PYC

| FEDERATION 147 SRNATIONALE |
DELAUTONOELE
&, Placa de la Coneovdn, 8
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Homaiogatign No

Marque \/OLVO Maodgela 850 T-5

Make Modet ; An 5 5 3 5

- TNFORMATIONS COMPLEMEM I AIRES / COMPLEMENTARY INFORMATION :

i

328c. INTERNAL DIMENSIONS OF MANIFOLD EXIT

» 2.5x1 [31
E?AN ] TNAT KANALER/ Lo g

OWRRDE/ *\\ FROM K DOWN CHAMELS

14500 - GOR01FR 1080

i ASA - FC-

=Pad Ay L =
DE LAUTONORILE

8, Plooes de ia Lanefzrda 8
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GFSA - FC- W0 - 00103 FH U R

/Homoiogation Neo

FEDERATION INTERMNATIOMALE DE L'AUTOMOBILE E %m S 5 3 5

t
X,

/Extension Nao

e A/B/TH

CERTIFICAT DE DIMENSIONS INTERIEURES
CERTIFICATE FOR INTERIOR DIMENSIONS

Yehicuie: Constructeur VOLVO Car COrporatiQn Maodgéte el type VOLOV 850 T -5

Fenicie: Manufactureur Model and fype

Jimensions intérieures comma céfinies par ie Régiement d'Homoiogation

interior dimensions as definea by the Homologation Reguiations

(Hauteur sur stéges avant) 995

{Height ancve front seats}

X

2/ / O/ / é
{Largeur aux siéges avant}
__)// . . 1258 .
{ 1/ A/ (Width at front seats)
g /“ e
/ / {Hauteur sur sieges arrigre} 838
e er— mm
1‘ // /
/ 4

{Height soove rear seats}

(Largeur 3ux siéges arriere| 1405

Width st rear seats!}

A
.  Addamie & .
; (Vaiant - Pédaie ce trein}} 604
E e
AN . {Steering wheet - Grake pedai}

N /) /i
/ / , . ‘o 38 ié
= / 5 {Votant - parot ce séparation arriere} 1632 mm
/i
,,/ / y {Steering wheet - rear buikhead)
!
N J \r\._d ,

2326

)

FEDERATION INTERNATIONALE |
DE L AUTONMOBILE
8 Mace de la Cﬂnmrr‘p 8 E
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© i e
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FEDERATION INTEHNA | IUNALE /————\*
DE L'AUTOMOBILE - A-55H35

e AIB/TH/GT

| FICHE D'"HOMOLOGATICN ADCITIONNELLE PCUR MCTEURS SURALIMENTES PAR TURBCCOMPRESSEUR(S)
ADOITICNAL HCMCLOGATION FORM FOR TUREO CHARGED ENGINES

VOLVO Car Corporation _ oce® » 7% VOLOV 850 T -5 Estate

Jenicia: Nanufaciirer Moce: anc lype
a4 EEY. 1099
01 FEV.193

Hamoiogation vaiadie i parnr sy

Homaotogaticn vaiid as {rem

324, Surziimentation 2} Marqus et iype cu (Lroocemoresseur M;TSUB[SH! TD04HL

Turbocnarging Maxe ang lype of the turdocnarger

b} Carter e turnine :
Turcine housing :

51} Nombre g'antrées ces ¢gz d'dcnaccement

Numoaer of exnaust gas entries

52 Materiau CASTED STAINLESS STEEL

Mateniat

<} Acue de turdine ¢t} Materiau INCONEL

Tursine wneet : Materiat

=2} Nombre d'audes 12 c3} Hauteurts) ces aubea 15 117 5 ~/- 0.5 mm
Numoer of 5iagey ———————— Heigntts) of biades -

c4) Cotes A, 3. C. saion e senéma suivant

Cimensions A, 3, S, according to the foillowing sxetca

A = 45’6 +¢= 3.4 mm //_,.__,_?
1
ﬂ,/ 4 t
3 = g4 +¢- 0.5 mm /\:‘ ol X gC‘__,_
SORTIE “% |
e ]
S = 5&9 +/- 0.3 mm X1 T 1
P
=
¢S} Aubes variaoie2 5 oui”l aen
Varnaoie biades 23 ag
vd .
d} Carter g comprassion : 41} Namore d'entrasas d‘air {meianga} 'f
lmpailer Rousing © Numpoac of air antrtes (gas}
42} Matenau ALUM‘NEUN‘
Material R e

SRATION INTERNATIONALE
DE LAUTOMOBRE

B, Flaoe de la Concorag, 8

78008 PARIS |
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Ly fHos ey

g4 hka g b Deugdn v

‘Aaraue

850T-5

ALUMINIUM

14,4 /13,5

VOLVO
Mara Moaqe:
! N
i e} Acue da comoressicn | } 2t} Maternau
|
| imoetier nase: E Viatanat
b
a2} Namora d'ausas —12 33} Hauteur{s} c<es ayoas
Numeaer s Staces Hergmtiar 3t Siaces
ad) Catea A, 3. T, teron je scnema suvant
Cimersions A, 3. 2, aczarding (0 the ladowing xatcn
= : =i+ 3.4 mm
A= 433 *
3 = S 5 =-f+ 3.5 mm
o a ~ =i 3.4 mm
< ole}
= 4
33} Autes variacies sui aen |
Yartaet ia
acie tiagas ses ne !
0 Séquiaucn de ia pression
Sressure reguiation
{1} Type de reguialicn Je la prasmian: r “"} Sy-sass
Typa ot preszurg aciustments foe  JYPA&SI
{2y Type da ia souczce

Type of he vaive

SWING VALVE

e

B

ioucace ce cécnharge

rmjief vaiva

ey

2Ulre caz

b Other caza

4

y

3} Syatéme g dchancement !

Sxnaust systam

!

-

}  Oimansioas intériecras ge(s) éventuei(z} tuyauix)

d‘decnagcemant entre actlactaur 3'dcnaogement at

turagcomarassaur
intemal dimensicas of the gassitle exnaust sigals)

nacwaan exnauxt naniloid anag tursognargar

2} Aaéraidissamant ca I'1ir 3'aamission @ hi} eui | aca
Cacilng of intaxs air yos L8
12} Syatédma el £ ar/aau
Sy=tam urlir L,,,,,, aurtwacae
13} Diametre de ("antrda d"air mm

Alr Inta¢ ¢lamedar

54

A

8, Place ds la Goncords, 8

1 BaE UAUTOMOBRE
i

ca PARIS

e A

750

{"’"”E simQig-pas3z
— ungia=iaw
h4l Qfamatre da l& sactie d'air

Air autiat giamatar

doubie-pasas
daudia=ilow

u

44

|

s

1ad



LR IR AT IV ]}

Clasigbay VB4

(RIS E]

Marque \/OLVO MO

Maxe Modei

)

PHOTOS

Yue de dessus dJu turcocomoressaur
Plan view of turpocnarger

850T-5 | @"%5535

L) Vue de face du turbocomoresseur
Front view of turbocnarger

&
3

v

Vue de coté du turbocomoresseur
Side view of turbocnarger

N} Carter ds turbine du tUrooCoMOresssuUr
Turdine nousing of turoochargsr

9)

Soupape et mantags duy by-pass gu turbocomoresssur
Vaive 2nd by-pass installatioa of turbocharger

P) Systeme d'échappemaent eatre collacteur et turbocomprassaur
Exhaust system bstwesn manifotd and turoQcompressar

, GiLE
8 Placadala Concorde, 8§
78008 PARIS

S —




VOLVO 850T-5

Maraue Modaie
Maka Modet

Q) Cartar de comoressaur sy turbocomaressaur
Comarsssor housing of tursacharger

R) Echangaur intermadiaire dépasa 2 Eznangeur intarmediaire monta
Intercoolier dismauntag intercooler mountea

EEDERATION mﬁnmmm&ﬁ%
DE LALUTOMOBILE

8, Place de la Concorde, 8 g
75008 PARIS :
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SR ISA Y Qauery o Wb 103 FR 06 U2

nemagioganon No

VOLVO 850 T -5 A-5535

Mawas Moge:

£ .
IX} Dispositif regiant la pression da suralimentation

Cevices reguiating the turpocharger pressure

. Smm Q}#S’(Pa

- .
Pression standard 0‘66 o] sar Procagurs da contrdle de 13 orassica
S{ancarg pressSure ————————————m— Precacurs loe checking the pressure

'PRESSURE ON THE ACTUATOR WHEN THE WASTEGATE VALVE CONTROL

ROD MOVES. AT PRESSURE 45 kPa THE VALVE CONTROL ROD HAS

MOVED § mm.

&Y} Systéme de relroidissament da ["intarcoaier
intarcooiar cooling aystam

A
B, Piace de la Concorda, $

e TR i
{
i




Marcua
Maxe

VOLVO

“tagera

850 T-6

Macat

DESSINS / DRANINGS

Sntrée des gaz o dchaccement dans lurdine ce camorasseur
Ixnaust gas iniefc e ccmgrassar turting

(& 2
(& o
(LY
L8 3

Vi Sartie ces gaz g dcnaocemeant 28 turtine ¢ camerassaur
=x

utiet /rcm the camoeressar turtine

pe ]
~
[
“
-~
[*s}
[
“
[e]

¥} Entres &'air (meiange} dans carter @ compressaur YHI)  Serte ¢air (meélange) qu cartar 78 comerassaur
Air {gas} infet o the comeressor housing ~rotgasy qutiel fram the cocmoressor housing

i - _ .

: 283:1.5 P

e
[

Id
S S

[SYNITR RTINS

LAl Qaargen B0

s
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Hamatingalion No

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L’AUTOMOBILE ,_ A-5535

Genupe A / B /N Ertension Mo
Sroun { fok ’

PRI

2

;

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATICN EXTEMSIONM

;ﬂm ES Evciuticn sgonive du type / Sporting evciution of the X | VO variante cption / Cption vanant
:?—ﬁi ET EZvoiuticn normale au type / Normai evoiution of the ER Erratum/ Zrratum
.,___ YV F Variante ge fourniture / Supply variant
vénicuie: Constructeu! VOLVO Moceie et type 850 THS EState
venicie: Manutactureur Mogel anc type
Homgoiogation vaiabie & cartr Su D i ;‘i:;\\{"»fg., 1595
Homoiogation vaud as from
Page ou exL Articte Description
Page or ext. | Articie Cescription
13 | 603 GEARBOX
. 603e Ratio:
“ Gear Ratio Number of teeth
1 2,400 36:15
i
{ 2 1,688 2716
: 3 1,316 25:19
4 1,095 23:21
| 5 0,950 19:20
FEDE TERNAT
R 2993 43.14/38-39 ERATIO}V INTERNATIONALE
TR — . DE LUAUTOMOBILE
2 vaiable with or witout synchro 8. place de iz Concorde 75008 Pans
% | SerVICES Admirsstratis -
: 4 605 FINAL DRIVE NS e s Sl L0 D
3 605b 3,375 3,565 3,765 3,773 4,250 4,450 4526 4,737
2 605¢ g81.24 82:23 64:17 8322 8520 89820 8619 9019
z 605d LSD
15 707b Shockabsorber with additional spring. The original spring must be removed.
Photo 1




Marque YOLVO Modeie 850 T-5 Estate A-3535

Make Modei N° Homaoi.
, 0t/G1w
N® Ext.
Page ou ext. Art Description
Page or ext. Art. ’ Description
16 803 = BRAKE
 Photo2 . Brake bell
16 | 803  BRAKES
~ Photo3 . Front brake caliper.
803e No of pistons: 6
- 803e1 | Piston bore 26,98 31,75 38,1mm
- 803g1 . Noof pads: 2
. 803g2 | No of calipers: 1
~ 803g3 | Caliper material: Alloy
. 803g8 | Pad length: 152 mm £1,5mm
16 803 Brake disc, front and/or rear brakes.

Photo 4 |

803g4 Thickness of new disc:  From 18 mmto 36 mm *1,5mm

803g5 @ External dia of disc: From 280 mmto 355 mm £1,5mm
803g6 = External dia of pad: From 280 mm1to 355 mm 1,5 mm
803g7 | Internal dia of pad: From 192 mmto 245 mm 1,5mm
803g9 = Ventilated: Yes

FEDERATION INTERMATIONALE

: DE L' AUTOMOBILE

& place de s Concorde. 75008 Paris
E

E




‘/ﬂo mologation:No = N,

Marque VOLVO Modsie 50 T.5 Estate K A6535.

Make Modet

{'Exlenslon No Y

BRVARR

PHOTO No 95-1 PHOTO No 95-2

PHOTO Ng 99-3 PHOTO No 95-4

PHOTO No PHOTC No

FEDERATION INTERNATIONALE

DE L'AUTOMOBILE
£ _place de 2 Cancorde 72008 Pang

Servicas Admunistranfs
"

i8Sy A Angias. TH0NE Pans

2

o,
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Homatogation No

FEDERATIONM INTERNATIOMALE o ~
DE L’AUTOMOBILE A-5535
J
GGr:)Ou:: A/ 8 / N — Extansion N{;
027020

FICHE D’EXTENSION D'HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTEMSION

£ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the X | YO Variante option / Option variant

ET Evolution normale du type / Normal evolution of the ER Erratum/ Erratum

VF Variante de fourniture / Supply variant

veniouie: comstructenr  YOLVO Car Corporation Modate et type VOLOV 850 T -5 Estate

Vehicie: Manufactureur Modet and type

Homologation vaiabie & partir du 8 ? JU’L. ’;996

Homologation valid as from

Page ou ext. Article Description
Page or ext. Article Description
15 701A Solid front strut upper bearing. See photo 1.
8
b:4
E
§
g
3
¢ FEDERATION INTERNATIONALE
DE LAUTOMOBILE
&, place de la Concorde. 75008 Paris
Services Administratifs
7 s rue Boissy d'Angles 75008 Pans

SVENSKA & ILSPORTFORIUNDE

THE SWEDISH AUTOMOBILE.SFORT FEDERATION



(ﬂam‘ologanon Nc N
Marquo VOLVO mogels 850 T-5 Estate K A= 5,‘;5 35
Make Modef ST

[821 e

{
i
PHOTONo 1 PHOTO Ne

PHOTO No PHOTO Ne

PHOTO No PHOTO No

FEDERATION INTERNATIONALE

DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Serroas AT
2 his rue Baissv d'Anglas. 75008 Paris

SVENSKA BILSPORTEGTD UNDEY

THE SWEDISH AUTOMGSBILE-SPORT FEDERATION
< ASA-FC- 1990 - 0083t FR 10.90



